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KEIMENA

Exclisus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui nomen est
Hermaeum. Paulo post rumére caedis exterritus prorepsit ad solarium
proximum et inter vela praetenta foribus se abdidit. Discurrens miles pedes
eius animadvertit.

Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit materteram, ut sibi paulisper
loco cederet. Tum Caecilia puellae dixit: «ego libenter tibi mea sede cedo».
Hoc dictum paulo post res ipsa confirmavit. Nam mortua est Caecilia, quam
Metellus, dum vixit, multum amavit; postea is puellam in matrimonium duxit.
Caesar ex captivis cognoscit quae apud Cicerdbnem gerantur quantoque in
periculo res sit. Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem
epistulam deferat. Curat et providet n€, intercepta epistula, nostra consilia ab
hostibus cognoscantur.

Al. Na ypdayete oTO0 TETPAdIO O©OAGC Tn MPETAPPAOCN TwWV TTAPATAVW
KEIMEVWV.
Movadeg 40

NMAPATHPHZEIZ

Bla. Na ypdywete TOUC TUTTOUG TIoUu ({ntouvTal yia KaBegpid amd TIC
TapaKA&ATwW AECEIG:

nomen : TNV OVOMAOTIKA TOU TTANBUVTIKOU apiBuou
caedis : Tn yeviknip Tou TANBuUVTIKOU apiOuou

vela : TNV KANTIKA TOUu TTANBUVTIKOU apiBuou
foribus : Tnv ovopacoTikA TOU TTANBUVTIKOU apiBuou
puellae : Tnv idla TTWoN oTov GAAOV apIBuod

sede . TN YEVIKA TOoUu TTANBUVTIKOU aplBuou

Hoc : TNV OVOMAOTIKN TOU TTANBUVTIKOU apiBuolu aT1o BnNAuko
Yévog

res > TNV AQAIPETIKA TOU €VIKOU aplOpou

cuidam : Tnv aITIATIKA TOU €VIKOU aplOPoU OTO OUdETEPO YEVOG
nostra : TNV OVOMUOOTIKA TOU €VIKOU apiOuol oT1o BnAukd yEvog.

Movadeg 10
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B1p.

B2a.

B2B.

MNMa.

rig.
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Na ypAweTe yia TIC TTAPOAKATW AEEEIG:
proximum : TOV avTiOTOIXO TUTTO OTOV OUYKPITIKO BaBuod

longa : TOV QVTiOTOIXO TUTTO OTOV CUYKPITIKO BaBuod
libenter : TOV UTTEPOETIKO BaBuod
multum . TOV OUYKPITIKO Kal TOV UTTEPOETIKO BaBud.

Movadeg 5
2UvoAo povdadwyv 15

Na ypdwete TOUG TUTTOUG TIOU ({nTtouvTtal yia KaBéva amod T1a
TAPAKATW PAMATA:

recesserat . TNV QQAIPETIKI) TOU COUTTIVOU

prorepsit © T0 Yy TANBuvTikd TPOOWTIO TNG OPICTIKAG TOu
EVEOTWTA OTNV idIa Qwvn

animadvertit : Tnv OVOUAOTIKA TOU &VIKOU apIBUoOU TNG PETOXNAG TOU
EVEOTWTA OTO BNAUKO yévog

rogavit : TO idI0 TTPOCWTTO TNG UTTOTAKTIKAG TOU EVECTWTA OTNV
idla ewvn

dixit : TO B eVIKO TTPOCWTTO TNG TTPOCTAKTIKAG TOU EVECTWTA
oTnVv idlIa pwvn

gerantur : T0 Yy TANBuvTiké TPOOWTIO TnNG OPICTIKAG TOU

EVEOTWTA OTNV TTAONTIKA TTEPIPPACTIKA ouluyia (va
AGBETE UTTOWN TO UTTOKEIPEVO TOU PANATOC)

sit © TO Yy~ TANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG TTPOOTAKTIKAG TOU
MEAAOVTO
persuadet © T0 Yy TANBuvTiké TPOOWTIO TNG OPICTIKAG TOu
TTAPAKEIMEVOU OTNV idIa WVA
deferat : TO B eVIKO TTPOCWTTO TNG TTPOCTAKTIKAG TOU EVECTWTA
oTnV idIa WV Kal TNV aQaIPETIKA TOU YEPOUVDIOU.
Movadeg 10

mortua est: va ypAyweTe 1O id10 TTPOCWTTO GTNV UTTOTOKTIKI OAWV TwV XPOvwyV (OTToU
gival avaykaio, va AABETE UTTOWN TO UTTOKEIWEVO TOU PAMATOC).

Movdadeg 5

20voAo povadwyv 15

Na avayvwpioeTe OUVTAKTIKA TIC TTAPAKATW AEEEIC:

ab insidiatoribus CEIVAL . OTO vovveeeeeenn.
cui DEIVOL ., OTO...vveieannnnn.
standi CEIVAL . OTO «ovvveeeeenn..

Movdadeg 6

Na MeETATPEWETE TNV €VEPYNTIKA oUvTAgn O0€& TAONTIKA KAl TNV
TAONTIK OE EVEPYNTIKA:
«... ut [Gallus] ad Ciceronem epistulam deferat» (povadeg 3).
«... né nostra consilia ab hostibus cognoscantur» (Jovadeg 4).
Movdadeg 7

«ad solarium»: va peTaTpéPeTe TOV TTPOOOIOPIOCUO TOU TOTTOU, WOTE va
ek@paceTal n aroudkpuvon amd TOTTO.

Movadeg 2

20voAo povadwyv 15
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210 0eUTEpPO Keiyevo («Tandem [...] duxit»), a@oU €VTOTIOCETE TIG
deuTepelouOEG TIPOTACEIG, VA TIGC KATAYPAWETE OTO TETPAdIO OQG
(Movadeg 3) Kal va avayvwpioeTe 1o €i00¢ Toug (Hovadeg 3).

Movdadeg 6

«quae apud Ciceronem gerantur»: va avayvwpiceTe 10 €id0¢ TNG
deuTtepelovocag TpoTaong (povada 1) kal va aITIOAOYNOETE TOV
TPOTTO EKQOPAG TNG (Movadeg 2).

Movdadeg 3

«[Claudius] inter vela praetenta foribus se abdidit»: va
avadIaTUTTWOETE TNV TTPOTACN XPNOIMOTIOIWVTAG WG UTTOKEIMEVO TO
«tu» KAl KAVOVTAG TIG ATTAPAiTNTEG aAAAAYEG.

Movdadeg 2

«exterritus»: va avaAUucoeTe TN PETOXA O0€ dUO TPOTACEIG £€TOI, WOTE
n Jia va eKk@pAadel avTiKEIYEVIKN alTioAoyia (Movadeg 2) kal n dAAn 10
ATTOTEAEOUA PIOG €EOWTEPIKAG AOYIKAG diepyaciag (novadeg 2).

Movdadeg 4
20voAo povadwyv 15

OAHTIEZX (via Touc eEetalouévouc)

210 e§WQUAAO va ypdayeTte To €EeTaAlOPEVO pABNUaA. ZTO e0CWQUAAO TAvw-
MAVW VO CUUTTANPWOETE TA OTOMIKA OTolIXeia padnt. ZTnv apxn Twv
ATTOVTACEWYV OAG VA YPAWETE TTAVW-TTAVW TNV nUEPOMUNVIA KAl TO €CeTAlOUEVO
MaBnua. Na pnv avriypdywete 1a Béuarta oT0 TETPAOIO KAl va MN YPAWETE
mouBevd OTIC ATTAVTHOEIGC 0Aag TO Ovoud 0aG.

Na ypAWeTe TO OVOMATETTWVUUO OOG OTO TTAVW HEPOG TWV QWTOAVTIYPAPWV
auéowg HOAIG cag TTapadoBouv. TuXOv ONUEIWOEIG O0G TTAVW OTA BépaTa dev
0a BaBuoAoynBolv oe kKapia mepimTwon. Kard tnv amoxwpnon ocag va
TAapadWwaoeTe Padli e To TETPADIO KAl TA QWTOAVTiypa@a.

Na aTTavTAoeTe OTO TETPADSIO 0ag 0 OAa Ta BEPaTa MOVO PE PTTAE 1 pévo
ME MAUPO OTUAOG pe peAdvi Tou dev oBAvel.

KaBe amdvinon €mMICTNUOVIKA TEKUNPIWUPEVN €ival aTTOdEKTH.

Aildpkela e¢€taong: TpeIg (3) WPEG HETA TN OIAVOMUN TWV QWTOAVTIYPAPWYV.
Qpa duvaTtAg ammoxwpnong: 10.00 Tr.y.

2AZ EYXOMAZTE KAAH ENITYXIA
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